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raccordi filettati standard
standard threaded fittings     ñîåäèíåíèÿ è ïåðåõîäíèêè ðåçüáîâûå

894

A B

M5

M5

G1/8”

G1/8”

G1/8”

M5

G1/8”

G1/8”

G1/4”

G3/8”

11.5 4 4 50 36.248.0

14.5 6 4 50 36.249.0

16.5 6 6 50 36.250.0

19 8 6 50 36.251.0

20

21

9 6 50 36.252.0

G1/4” G1/4” 8 8 50 36.253.0

D E F

8

14

14

17

19

17

ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

22G1/4” G3/8” 9 8 50 36.254.019

23.5G1/4” G1/2” 10 8 50 36.255.024

23G3/8” G3/8” 9 9 50 36.256.019

24.5G3/8” G1/2” 10 9 50 36.257.024

25.5G1/2” G1/2” 10 10 25 36.258.024

RC030 Nipplo cilindrico maschio-maschio
Cylindric nipple male-male
Ïåðåõîäíèê ñ äâóìÿ íàðóæíûìè
öèëèíäðè÷åñêèìè ðåçüáàìè

A B

R1/8”

R1/8”

R1/8”

R1/4”

R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/4”

20.5 8 8 50 36.259.0

24 11 8 50 36.260.0

24.5 11.5 8 50 36.261.0

27

27.5

11 11 50 36.263.0

R1/4” R3/8” 11.5 11 50 36.264.0

D E F

12

14

17

14

17

ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

30.5R1/4” R1/2” 14 11 50 36.265.022

28R3/8” R3/8” 11.5 11.5 50 36.266.017

31R3/8” R1/2” 14 11.5 50 36.267.022

33.5R1/2” R1/2” 14 14 50 36.268.022

37R1/2” R3/4” 16.5 14 25 36.269.027

39.5R3/4” R3/4” 16.5 16.5 20 36.270.027

45.5R1” R1” 19 19 20 36.373.034

RC020 Nipplo conico maschio-maschio
Conic nipple male-male
Ïåðåõîäíèê ñ äâóìÿ íàðóæíûìè êîíè÷åñêèìè
ðåçüáàìè

A B

8 18 14 50 36.296.0R1/8”

R1/8”

R1/8”

R1/4”

R1/4”

R1/4”

8 21.5 17 50 36.297.0

8 22.5 22 50 36.298.0

11 24.5 17 50 36.299.0

11 25.5 22 50 36.300.0

11

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

G3/8”

G1/2”

29 24 50 36.301.0

C D ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

R3/8” 11.5 26 22 50 36.302.0

R3/8” 11.5 29.5 24 50 36.303.0

G1/2”R1/2” 14 32 26 25 36.304.0

RC040 Maggiorazione maschio-femmina conica
Conic male-female increaser
Ðàñøèðèòåëü ñ êîíè÷åñêîé ðåçüáîé

8
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A B

11 16 14 50 36.279.0R1/4”

R3/8”

R1/2”

R3/8”

R1/2”

R1/2”

11.5 16.5 17 50 36.280.0

14 19.5 22 25 36.281.0

11.5 16.5 17 50 36.282.0

14 19.5 22 50 36.283.0

14

G1/8”

G1/8”

G1/8”

G1/4”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

19.5 22 50 36.284.0

C D ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

R3/4” 16.5 23 27 20 36.285.0

G1/2”R1” 19 27 34 20 36.379.0

A B

6 10.5 14 50 36.288.0G1/8”

G1/4”

G3/8”

G3/8”

G1/2”

G1/2”

8 13 17 50 36.289.0

9 14 19 50 36.290.0

9 14 19 50 36.291.0

10 15.5 24 50 36.292.0

10

M5

G1/8”

G1/8”

G1/4”

G1/4”

G1/2” 10 15.5 24 25 36.660.0G1/8”

G3/8” 15.5 24 50 36.293.0

C D ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

G1” 11.5G1/2” 18.5 36 50 36.374.0

RC080 Riduzione maschio-femmina conica
Conic male-female reducer
Ðåäóêöèÿ ñ êîíè÷åñêîé ðåçüáîé

RC090 Riduzione maschio-femmina cilindrica
Cylindric male-female reducer
Ðåäóêöèÿ ñ öèëèäðè÷åñêîé ðåçüáîé

A B

4 14.5 14 50 36.306.0M5

G1/8”

G1/8”

G1/8”

G1/4”

G1/4”

6 16 14 50 36.307.0

6 19.5 17 50 36.308.0

6 20.5 22 50 36.309.0

8 21.5 17 50 36.310.0

8

G1/8”

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

G3/8”

G1/2”

22.5 22 50 36.311.0

C D ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

G1/4” 8 26 24 50 36.312.0

G3/8” 9 23.5 22 50 36.313.0

G3/8” 9 27 24 50 36.314.0

G1/2”G1/2” 10 28 26 25 36.315.0

RC050 Maggiorazione maschio-femmina cilindrica
Cylindric male-female increaser
Ðàñøèðèòåëü ñ öèëèíäðè÷åñêîé ðåçüáîé

8
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A B

13.5 14 50 36.316.0M5

G1/8”

G1/8”

G1/8”

G1/4”

G1/4”

19 17 50 36.317.0

20 22 50 36.318.0

24 24 50 36.319.0

22.5 22 50 36.320.0

26

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

G3/8”

G1/2”

G1/2”

24 50 36.321.0

C ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

G3/8” 26 24 50 36.322.0

RC110 Manicotto riduzione femmina-femmina
Reducing sleeve female-female
Ðåäóêöèîííàÿ ìóôòà ñ âíóòðåííèìè öèëèíäðè÷åñêèìè
ðåçüáàìè

A

G1/8”

M5

G1/4”

G3/8”

G1/2”

11 50 36.273.0

15 50 36.274.0

22 50 36.275.0

23 50 36.276.0

28 25 36.277.0

B

8

14

17

22

26

ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC100 Manicotto femmina-femmina
Sleeve female-female
Ìóôòà ñ âíóòðåííèìè öèëèíäðè÷åñêèìè ðåçüáàìè

8
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A B

10 14 50 36.331.0G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

13.5 17 50 36.332.0

14 20 50 36.333.0

16.5 24 25 36.334.0

8

11

11.5

14

C ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC330 Tappo femmina
Female plug
Çàãëóøêà ñ âíóòðåííåé öèëèíäðè÷åñêîé ðåçüáîé

A B

7.5 2 5 100 36.644.0G1/8”

G1/4” 10 3.5 6 100 36.645.0

8

10

øD E

6

8.5

H ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC321 Tappo maschio cilindrico a scomparsa
Cylindric male plug
Çàãëóøêà ñ öèëèíäðè÷åñêîé ðåçüáîé

A P

7.2 8 2.5 50 36.643.0M5

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

9.5 14 5 50 36.325.0

11.5 17 6 50 36.326.0

12.5 20 8 50 36.327.0

14 26 10 25 36.328.0

4.5

6.5

8

9

10

L øE ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC320 Tappo maschio cilindrico con O-Ring
Cylindric male plug with O-Ring
Çàãëóøêà ñ öèëèíäðè÷åñêîé ðåçüáîé è
óïëîòíèòåëüíûì êîëüöîì

8
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øD A

6.5 30 14 50 36.393.07

7

8

9

9

9

8 32 17 50 36.394.0

6.5 30 14 50 36.395.0

6.5 30 14 50 36.396.0

8 32 17 50 36.397.0

9

G1/8”

G1/4”

G1/8”

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/4”

G3/8”

33 20 50 36.398.0

I H ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

12 8 33 17 50 36.400.0

12 9 34 20 50 36.401.0

G1/2”12 10 35.5 25 50 36.402.0

G1/2”17 10 39.5 25 50 36.403.0

G3/8”17 9 38 20 50 36.659.0

RC340 Portagomma maschio cilindrico con O-Ring
Male hose adapter with O-Ring
Øòóöåð äëÿ òðóáêè ñ íàðóæíîé öèëèíäðè÷åñêîé
ðåçüáîé è óïëîòíèòåëüíûì êîëüöîì

G A

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

19 50 36.639.0

24 50 36.640.0

30 25 36.641.0

32 20 36.642.0

M16x1.5

M20x1.5

M26x1.5

M28x1.5

B

14

21

21

27

C

18

25

26

33

ch1

22

27

32

36

ch2
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC360 Passaparete femmina
Female bulkhead for panel mounting
Ñîåäèíèòåëü ñ ìîíòàæíîé ãàéêîé

A

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

8 21 42 50 36.347.0

11 25.5 51 50 36.348.0

11.5 28 56 50 36.349.0

14 33.5 67 25 36.350.0

B C D

10

13

17

21

ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC400 Raccordo a T femmina
Female T-fitting
Ò-îáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ âíóòðåííèìè
öèëèíäðè÷åñêèìè ðåçüáàìè

8
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RC420 Raccordo a T con filetto femmina cilindrico centrale
T-fitting with female cylindric thread in central position
Ò-îáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ âíóòðåííåé
öèëèíäðè÷åñêîé ðåçüáîé â öåíòðàëüíîì ïîëîæåíèè

A

R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/2”

8 18.5 37 50 36.375.0

11 23.5 47 50 36.376.0

11.5 26 52 50 36.377.0

14 31 62 25 36.378.0

B C D

10

13

17

21

ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC410 Raccordo a T maschio conico
Male T-fitting (conic thread)
Ò-îáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ íàðóæíûìè êîíè÷åñêèìè
ðåçüáàìè

A2 B

8 21 37 10 50 36.381.0G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

A1

R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/2”

11 25.5 47 13 50 36.382.0

11.5 28 52 17 50 36.383.0

14 33.5 62 21 25 36.384.0

8

11

11.5

15

B1 C D ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

A2

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

8 18.5 39.5 50 36.387.0

11 23.5 49 50 36.388.0

11.5 26 54 50 36.389.0

14 31 64.5 25 36.390.0

BA1

R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/2”

C D

10

13

17

21

ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC430 Raccordo a T con filetto femmina cilindrico laterale
T-fitting with female cylindric thread in lateral position
Ò-îáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ âíóòðåííåé
öèëèíäðè÷åñêîé ðåçüáîé â áîêîâîì ïîëîæåíèè

8



raccordi filettati standard
standard threaded fittings     ñîåäèíåíèÿ è ïåðåõîäíèêè ðåçüáîâûå

900

A2 B1

8 21 39.5 10 50 36.359.0G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

11 25.5 49 13 50 36.360.0

11.5 28 54 17 50 36.361.0

14 33.5 64.5 21 25 36.362.0

8

11

11.5

14

A1

R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/2”

B2 C D ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

A2 B1

8 18.5 42 10 50 36.353.0G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

11 23.5 51 13 50 36.354.0

11.5 26 56 17 50 36.355.0

14 31 67 21 25 36.356.0

8

11

11.5

14

A1

R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/2”

B2 C D ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC440 Raccordo a T con filetto maschio conico centrale
T-fitting with male conic thread in central position
Ò-îáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ íàðóæíîé êîíè÷åñêîé
ðåçüáîé â öåíòðàëüíîì ïîëîæåíèè

RC450 Raccordo a T con filetto maschio conico laterale
T-fitting with male conic thread in lateral position
Ò-îáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ íàðóæíîé êîíè÷åñêîé
ðåçüáîé â áîêîâîì ïîëîæåíèè

A

R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/2”

8 18.5 10 50 36.369.0

11 23.5 13 50 36.370.0

11.5 26 17 50 36.371.0

14 31 21 25 36.372.0

B C ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC500 Raccordo a gomito maschio conico
Male elbow (conic thread)
Óãëîâîé ñîåäèíèòåëü ñ íàðóæíûìè êîíè÷åñêèìè
ðåçüáàìè

8
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A

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

8 21 10 50 36.335.0

11 25.5 13 50 36.336.0

11.5 28 17 50 36.337.0

14 33.5 21 25 36.338.0

B C ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

A1

8 18.5 21 10 50 36.341.0R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/2”

A2

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

11 23.5 25.5 13 50 36.342.0

11.5 26 28 17 50 36.343.0

14 31 33.5 21 25 36.344.0

B C D ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC510 Raccordo a gomito femmina
Female elbow
Óãëîâîé ñîåäèíèòåëü ñ âíóòðåííèìè
öèëèíäðè÷åñêèìè ðåçüáàìè

RC520 Raccordo a gomito maschio (conico) - femmina (cilindrico)
Male (conic thread) - female (cylindric thread) elbow
Óãëîâîé ñîåäèíèòåëü ñ âíóòðåííåé öèëèíäðè÷åñêîé è
íàðóæíîé êîíè÷åñêîé ðåçüáîé 

A1 B

R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/2”

13 25 36.417.0

17 25 36.418.0

20 20 36.419.0

25 10 36.420.0

8

11

11.5

14

A2

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC600 Raccordo a Y maschio conico
Conic male Y-fitting
Y-îáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ íàðóæíîé êîíè÷åñêîé
ðåçüáîé

8
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A B

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

13 25 36.421.0

17 25 36.422.0

20 20 36.423.0

25 10 36.424.0

8

11

11.5

14

ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC610 Raccordo a Y femmina
Female Y-fitting
Y-îáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ âíóòðåííåé
öèëèíäðè÷åñêîé ðåçüáîé

RC625 Raccordo a croce 1 maschio conico + 3 femmine
Cross with 1 conic male + 3 females
Êðåñòîîáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ 1 íàðóæíîé êîíè÷åñêîé è
3 âíóòðåííèìè öèëèíäðè÷åñêèìè ðåçüáàìè

A1 B

18.5 42 10 25 36.405.0R1/8”

R1/4”

R3/8”

R1/2”

A2

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

23.5 51 13 25 36.406.0

26 56 17 25 36.407.0

31 67 21 20 36.408.0

8

11

11.5

14

C D ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

A

G1/8”

G1/4”

G3/8”

G1/2”

8 42 25 36.365.0

11 51 25 36.366.0

11.5 56 25 36.367.0

14 67 20 36.368.0

B C

10

13

17

21

ch
confez.
package
óïàê.

codice
code
êîä

RC620 Raccordo a croce femmina
Female cross
Êðåñòîîáðàçíûé ñîåäèíèòåëü ñ âíóòðåííèìè
öèëèíäðè÷åñêèìè ðåçüáàìè
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По вопросам продаж и поддержки обращайтесь: 
 

Алматы (7273)495-231 
Архангельск (8182)63-90-72 
Астрахань (8512)99-46-04 
Барнаул (3852)73-04-60 
Белгород (4722)40-23-64 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 
Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Иркутск (395)279-98-46 

Казань (843)206-01-48 
Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Липецк (4742)52-20-81 
Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41 
Нижний Новгород (831)429-08-12 

Новокузнецк (3843)20-46-81 
Новосибирск (383)227-86-73 
Омск (3812)21-46-40 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Пермь (342)205-81-47 
Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16 
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78 
Севастополь (8692)22-31-93 
Симферополь (3652)67-13-56 

Смоленск (4812)29-41-54 
Сочи (862)225-72-31 
Ставрополь (8652)20-65-13 
Сургут (3462)77-98-35 
Тверь (4822)63-31-35 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)74-02-29 
Тюмень (3452)66-21-18 
Ульяновск (8422)24-23-59 
Уфа (347)229-48-12 
Хабаровск (4212)92-98-04 
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Ярославль (4852)69-52-93 

    
Россия (495)268-04-70 Киргизия (996)312-96-26-47 Казахстан (7172)727-132  

 
apx@nt-rt.ru || https://azpneumatica.nt-rt.ru/ 
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